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ROMANIA

Vi multumim pentru ci ati ales Remington®. Produsele noastre sunt
proiectate pentru a se ridica la cele mai inalte standarde de calitate,
functionalitate si design. Sperdm si vi bucure utilizarea noului dumneavoastra
produs Remington®. Vi rugidm si cititi instructiunile de utilizare cu atentie si si
le pastrati intr-un loc sigur pentru consultarea lor viitoare.

€ ATENTIE

@ Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost creat dupi cum este descris in acest
manual. Nu utilizati accesorii care nu au fost recomandate de Remington®.

O Nu utilizati acest produs daci nu functioneazi corect, daci a fost scipat sau avariat, sau
daci a fost scapat in apa.

‘®  DESCRIERE |

Buton pornit/oprit

. Setlame t @

. 2 piepteni de ghidare
. Bec indicator pentru incircarev

vA wN —

. Adaptor incircare

‘£ PREGATIRE |

iINCARCAREA APARATULUI DUMNEAVOASTRA DE TUNS
inaintea primei utiliziri a aparatului dumneavoastra de tuns, incircagi-l intre 14-16 ore.

> Asigurati-va ca produsul este oprit.

P Conectati adaptorul de incircare la aparat si apoi la prizi. Indicatorul de incircare se va
aprinde.

> Atunci cind cablul este introdus in prizi, lumina indicatorului de incircare se aprinde.

Nu este permisa supraincircarea aparatului de tuns. Cu toate acestea, daca produsul nu va fi
utilizat pentru o perioadd mai indelungati (2-3 luni), deconectati-I de la retea si depozitati-l.
Reincircati complet aparatul dumneavoastrd de tuns in momentul relurii utilizirii acesteia.

Pentru a prelungi viata bateriilor dumneavoastri, ldsati-le sd se descarce complet la fiecare 6
luni si apoi reincircati-le timp de 14-16 ore.

T ®
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ROMANIA

UTILIZARE CU CONECTARE LA RETEA
P Conectati adaptorul pentru incircare la produs si apoi la reteaua de alimentare cu
electricitate.

P Atunci cind cablul este introdus in prizi, lumina indicatorului de incircare se aprinde.

© ATENTIE: Utilizarea prelungitoarelor la retea va avea ca rezultat scurtarea vieti
bateriilor.

UTILIZAREA FARA FIR
P Cand unitatea este porniti si complet incircatd, produsul vi sti la dispozitie o perioada
maximi de utilizare de 30 minute, care va scidea in timpul utilizarii.

‘®| INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE |

INAINTE DE TUNDERE

Verificati aparatul de tuns pentru a vi asigura ci nu prezintd acumuliri de par sau gunoaie.

Asezati persoana astfel incit capul lui/ei si fie pozitionat aproximativ la nivelul ochilor
dumneavoastri.

inainte de tundere, pieptinati parul astfel incat si fie descurcat si uscat. @

PENTRU A ATASA UN PIEPTEN

P Tineti pieptenele astfel incat dintii si fie orientati in sus.

P impingeti-I pe si de-a lungul glisierei de pe partea stingi si dreapti a carcasei, partea din
fatd a pieptenului sti fix pe lama aparatului de tuns.

Pozitie pieptene Pieptene scurt Pieptene lung
| 3 mm 24 mm
2 6 mm 27 mm
3 9 mm 30 mm
4 12 mm 33 mm
5 15 mm 36 mm
6 18 mm 39 mm
7 21 mm 42 mm

Lungimea de Imm este obtinuti fird niciun pieptene.

PENTRU A DETASA PIEPTENELE
P Tinand aparatul de tuns cu lamele orientate in sens opus fati de dumneavoastrd, impingeti
ferm pieptenele in sus si departe de lame.

@
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INSTRUCTIUNI PENTRU TUNDEREA PARULUI
Noti: Pentru o tundere uniformd, permiteti pieptenului accesoriu/lamei si tunda prin par
fird a-I/ a o forta si se deplaseze rapid. Nu-| deplasati prin pir cu repeziciune. Daci tundeti
pentru prima datd, incepeti cu pieptenele de ghidare cu dimensiunea maxima.

P impingeti-I pe si de-a lungul glisierei de pe partea stingi si dreapti a carcasei, partea din
fatd a pieptenului sti fix pe lama aparatului de tuns.

PASUL | - CEAFA - IMAGINEA |

P Fixati pieptenele atasabil la 3mm sau 6mm.

P Tineti aparatul de tuns cu dintii lamei orientati in sus. Tncepe\;i sd tundeti din centrul capului
de la baza gatului.

P Ridicati incet aparatul de tuns, deplasandu-vi in sus si citre exterior prin par, tunzind putin
céte putin.

PASUL 2 - PARTEA DIN SPATE A CAPULUI - IMAGINEA 2
P Cu pieptenele atasabil fixat la 12mm sau 18mm, tundeti pirul in partea din spate a capului.

PASUL 3 - LATERALELE CAPULUI - IMAGINEA 3
P Fixati pieptenele atasabil la ghidajele de 3mm sau 6mm, pentru a tunde perciunii. Dupi care
comutati reglajul la 9mm si continuati sd tundeti partea superioard a capului.

PASUL 4 - CRESTETUL CAPULUI - IMAGINEA 4
@ » Folositi pieptenele atasabil de lungime mai mare si setati-l la 24mm sau 27mm apoi tundeti @
parul de pe crestet in directia inversa sensului normal de crestere.
P Pentru pir mai lung in crestet, folositi pieptenele cu dinti mai lungi (24-42mm) pentru a
obtine stilul dorit.
P Tundeti intotdeauna incepand de la ceafi.

PASUL 5 - FINISARE - IMAGINEA 5

Utilizati pieptenii de ghidare pentru urechi pentru a obtine un contur precis imprejurul
fiecarei urechi. Utilizati ghidajele pentru urechi ale pieptenului, pentru a obtine un contur
precis in jurul fiecirei urechi. Pentru ghidajul corespunzitor al pieptenului in jurul urechii,
inclinati aparatul de tuns si deplasati incet imprejurul fiecirei urechi pani la ceafa.

Pentru a obtine un contur precis al perciunilor, intoarceti aparatul de tuns. Pozitionati
aparatul de tuns intors in unghi drept fatd de cap, marginile lamelor atingind usor pielea si
apoi deplasati in jos.

v

v

COAFURI CU PAR SCURT, FILAT - ,,CRESTET PLAT*“ §I PAR SCURT
incepeti avind atasat pieptenele cu dintii cei mai lungi (24mm-42mm), tundeti de la spatele
gatului spre crestet. Tineti pieptenele de ghidare lipit de cap si deplasati usor masina de
tuns prin par conform imaginii. IMAGINEA 1)
P Folositi aceeasi proceduri dinspre partea inferioari spre partea superioard a capului
conform imaginii. Apoi tundeti parul in raspar si adaptati la partile laterale. (IMAGINEA 3)
P Pentru a da un aspect de “crestet plat”, parul din crestet trebuie tuns peste un pieptene plat.
P Folositi un pieptene de ghidare mai scurt pentru a fila parul spre gat, la lungimea pe care
o doriti.

v
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’OO‘ INGRIJIREA APARATULUI DUMNEAVOASTRA DE TUNS

Magsina dvs. de tuns este previzutd cu lame de cea mai buni calitate. To ensure long lasting
performance of your clipper, clean the blades and unit regularly. Pastrati intotdeauna
pieptenele de ghidare atasabil pe lama de tuns.

DUPA FIECARE UTILIZARE
P Asigurati-vi ci masina de tuns este opriti si deconectati de la prizi.
P Periati pirul acumulat de pe lame. Nu scufundati in api masina de tuns.
D Pentru a curita aparatul, stergeti-l cu o carpa umeda si uscati-l imediat.
P Periati usor resturile de pir de pe pieptenele de tuns si de pe lama de tuns.
P Nu clititi ansamblul de tiiere sub api..

Nota: Atunci cand il curatati, asigurati-va cd aparatul de tuns este oprit.
()

PRECAUTII LA CURATARE
@ Pentru curitare, indepirtati de pe aparat numai pieptenele de tuns atasabil si setul de tuns. @
Curitarea trebuie si se realizeze numai cu o perie moale, ca aceea furnizatd impreund cu

produsul.

Pentru a lubrifia lamele utilizati numai uleiul usor furnizat impreuna cu aparatul sau ulei

pentru masina de cusut.

Nu utilizati agenti de curidtare agresivi sau corozivi pentru dispozitive sau pe lamele

acestora.

Nu actionati cu presiune sau cu obiecte tari asupra dispozitivelor de tiiere.

Nu demontati ansamblul dispozitivului de tiiere.

Nu infisurati cablul adaptorului pentru incircare in jurul aparatului.

vevw v v vwv

Nota: Asigurati-vd ci aparatul de tuns este oprit atunci cand il curitati.

LA FIECARE SASE LUNI
La intervale regulate setul de lame trebuie detasat si curitat.

P Desurubati cu o surubelniti cele doud suruburi care fixeazi lama. Nu desfaceti setul de
lame.

P Periati firele de par dintre lame cu o perie moale. Nu indepirtati lubrifiantul de pe lame.
Nu este necesar si indepirtati lama mobild mici de pe aparat.

P Daci lama deplasabili a fost indepirtats, aceasta se poate remonta prin amplasarea
suportului de lama cu invelis deasupra acului in centrul capului intern al produsului.
Proeminenta lamei cu invelis aflatd direct sub dinti, se aseazi pe o placd metalici pe partea
opusi gaurilor pentru surub. Lama fixd se monteazi cu profilul proeminent orientat spre
exterior si se fixeazd cu 2 suruburi.

® -
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> Atentie Daci lamele nu sunt aliniate corect, tunsul va fi mai putin eficient.
P Puneti citeva picituri de ulei pentru masina de cusut pe lame. Stergeti uleiul in exces.

ATENTIE:

P Nu folositi substante de curitare lichide pe lame si nici produse chimice agresive sau
corozive pe carcasa lamelor. Folositi intotdeauna o perie moale pentru a indepirta parul
acumulat.

P Deconectati adaptorul pentru incircare de la prizi de fiecare dati cind atasati sau
indepartati accesorii sau in timpul curdtirii produsului.

P Deporitati intotdeauna acest aparat si cablul siu in zone uscate.

P Nu infisurati cablul adaptorului pentru incircare in jurul aparatului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE ‘

AVERTISMNENT - PENTRU A REDUCE RISCUL ARSURILOR,
ELECTROCUTARII, RISCUL DE INCENDIU SAU CEL DE RANIRE A
PERSOANELOR:

P Un aparat nu trebuie lisat niciodati nesupravegheat in timp ce este conectat la o prizi.

P Tineti stecirul si cablul departe de suprafete incinse.

@ Asigurati-va cd stecdrul si cablul nu au contact cu apa. @
Nu conectati sau deconectati aparatul de ras cu mainile ude.

Nu folositi aparatul dacd are cablul de alimentare deteriorat. Piese de schimb pot fi
obtinute de la Centrul de Service Remington®.

Incireati, utilizati si depozitati produsul la o temperaturi situati intre 15°C si 35°C.
Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare cind il curitati.

Utilizati numai accesoriile furnizate impreuna cu aparatul.

Trimmer-ul nu este lavabil. Dacd aparatul cade in apd, asigurati-vd ci este deconectat de la
sursa de alimentare cu energie electrici inainte de a-l scoate.

Depozitati produsul in locuri inaccesibile copiilor. Utilizarea acestui produs de citre
persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd si
cunostinte poate provoca accidente. Persoanele responsabile de siguranta acestora trebuie
sd ofere instructiuni explicite sau sd supravegheze utilizarea acestui aparat.

v vvwwy vevw

&b PROTEJATI MEDIUL

Produsul contine o baterie hidrida nichel-metal. Nu aruncati aparatul de tuns impreuna cu gunoiul
menajer la finalul duratei sale de viata. Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor noastre
de service sau in locurile de colectare corespunzitoare.

¢ ATENTIE:
Nu aruncati in foc si nu incercati s desfaceti bateriile deoarece pot exploda sau emana
substante toxice.

T ®
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E Pentru mai multe informatii privind noile modele, consultati site-ul nostru:www.
EEEN remington-europe.com

3 ELIMINAREA BATERIEI

P Bateria trebuie indepirtati din produs inainte ca acesta si fie eliminat.

Acest aparat trebuie sa fie deconectat de la reteaua de alimentare atunci cand se
indepérteazi bateria.

Asigurati-vd cd masina de tuns este descdrcatd si nu este conectati la sursa de curent.
Ridicati sau indepértati capacul surubului si desurubati | surub aflat in spatele carcasei
aparatului de tuns.

Ridicati sau indepértati jumatitile masinii de tuns, expunéand bateria pe placa circuitului
imprimat.
Taiati urechile de la ambele capete ale bateriei si indepértati-le de pe placa circuitului

imprimat.
Aceastid baterie se va elimina in siguranta.

v v Vv VvV

® ™| SERVICE & GARANTIE | ®

Acest produs a fost verificat si nu are defecte. Garantim acest produs impotriva oriciror
defecte cauzate de materialul defectuos sau manoperei eronate pentru o perioadi de doi ani
de la data primei sale achizitiondri. Dacd produsul se defecteazi in perioada de garantie, vom
remedia orice defect de acest gen sau vom opta pentru inlocuirea produsului sau a oricarei
pérti a acestuia fird a percepe nici o taxa cu conditia sa existe o dovada a achizitionarii. Acest
lucru nu inseamnd extinderea perioadei de garantie.

Pentru garantie apelati simplu Centrul Service Remington® din regiunea dumneavoastri.

Aceastd garantie inlocuieste si e superioard drepturilor normale stipulate prin lege.

Aceastd garantie nu include capul de barbierit / lame si freze care constituie componente
consumabile. Nu sunt acoperite de asemenea pagubele produse accidental sau in urma
utilizarii incorecte, abuzului, modificari aduse produsului sau utilizarea necorespunzitoare
cu instructiunile tehnice si/sau de siguranti solicitate. Aceastd garantie nu se va aplica daci
produsul a fost demontat sau reparat de o persoani neautorizati de citre noi.

Nivel de zgomot: 78dB

Declaratia de conformitate se gaseste
pe site-ul: www.remington.com
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